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['naBa 9. J. BarroHep 1 npo6JieMHbIEe BhICKa3bIBaHUSI.
Hpeu o xnebe HaCYLIHOM.

E. YauT o xj1e6e HaCyuUiHOM

1. E. Yaur pazjzesnsana ayxoBHoe U (pusndeckoe, HO P 3TOM CPaBHHBAJIa UX U
IpUBOAMIIa WIIOCTpanmuu. 'oBopuia i oHa o xjebe HacymiHoMm, O Beuepe
I'ociogHel 1in 0 MaHHe - Xyiebe HeOecHoM. IIpuBeaeM IpUMEPHI:

«Haw I'ocnoow ckasan: «Ecau vHe 6ydeme ecms naomu CviHa Yenogeueckoz2o u
nums kposu Ez2o, mo He 6ydeme umems 8 cebe xcusuu. . . . 160 naomv Mos
UCTMUHHO ecmb meao, U kposb Moa ucmuHHo ecmb numue». Hoanua 6:53-55.
Imo omHocumcs u K Hawell ¢gusuveckoil npupode. Cmepmu Xpucma mbl
003aHbL 0adce 3Moil 3eMHOTl Hcu3Hbio. Xaeb, komopbwlilt Mbl edum, kynaeu Ezo
pasbumvim meaom. Boda, xkomopyr mbl nvem, kyniaeHa Ez2o0 npoaumoil
kposvto. Hukmo, Hu césamoil, HU 2pewHuUK, He eCIn C8010 elceOHeB8HY10
nuwy, HO nNUMAemca MeaAoM U Kpoevro Xpucma. I'oazodgckuit kpecm
HauepmaH Ha Ka)3coout oO6yxanxe. OH ompaxcaemcs 68 KaAHCOOM
ucmouHuke 800ul. Bcemy smomy yuua Xpucmoc, HasHauasn amb.aemwvt Ceoell
geauxoll xcepmesl. Ceem, cuswwull om cayxoObl npuuacmus 8 e6epxHell
naaame, deaaem C8AUEHHbIMU NPOOYKMbl 049 HAllell N08CeOHEeBHOTl HCU3HLL...



... Cemelinnwlit cmoan cmaHosumces cmoaom I'ocnodnHum, a kaxcdas mpane3a —
maurcmeom. 1 Hackoavko 6oavuie caosa Xpucma omHocames kK Haweil
JdyxoeHoil npupode. OH npososzaawaem: «Adywuit Morw Ilaomb u nurowuil
Mot Kposb umeem xHu3Hb 8eHHY0». UMEHHO NPUHUMAS HCU3Hb 3d HAC, USAUMYIO
Ha T'onzogckom Kpecme, Mbl MOMCEM HCUMDb HcU3HBIO ceéssmoll. U amy JHcu3Hbv
Mbl noayuaem, npuHuman E2zo Caoeo, ucnoanana me deaa, komopwote OM
3anoeedaa. Taxum obpasom, mbl cmaHosumcst edunvl ¢ Hum. «HAdywuit Moo
niomo, - 20eopum OH, - u nurowuil Mot kpoeb, xusem 8o MHe, u A 8 Hem. Kak
nocaan Mena Omeu xcusoil, u A xcusy Omuom, max u s20ywuit Mers, MHOMW cue
6ydem». HoaHHa 6:54, 56, 57. K cesmomy npuuacmuiwo amo mecmo IlucaHus
omHocumcsa 8 ocobom cmwicie. Kozoa eepa cozepuaem geauxkyro xcepmaey
Hawez2o T'ocnoda, dJywa yceausaem O0Yyxo6HYy0 Xcu3dHb Xpucma. Ima
dywa 6ydem noayuamsv OyxosHyro cuay om kaxcdoz2o Ilpuuacmus. Cayixrcenue
obpasyem xusyr c853b, NOCPedCm8oM KOmMopoll eepyrowiull c853aH co Xpucmom,
a 3Hauum, u ¢ Omuom. B ocobom cmbvicane oHO obpasyem c853b MeHcoy
3a8UCUMbBIMU Ye08evecKuMuU cywecmeaamu u bo2om». (DA 660)

+ «Kozda ueanogek aepum 6o Xpucma xak 8 ceoez2o auuHo2o Cnacumens, oM
ecm x1eb HacCYwMblil, Komopblil ObL1 KYynieH 049 He2o 6eCcKoHeuHOll UeHOll...



Kax npu ynompebaenHuu epemeHHOU nuwu ykpenasemcs @usudeckas
cucmema, mak npu ynompeodoaeHuu naomu CouvtHa bBoicvezo
ykpenasemca 0yxosHast npupooa. Caoso Boixcve - 3mo x#u3Hb 0415 8cex, Kmo
e20 npuHumaem. Tom, xmo npuuawiaemcsa naomu u kposu Xpucma,
cmaHosumca npuuacmHukom booxcecmaeeHHolt npupodst. Ou - 8emsb
acusotll n03vl. Kak 6 npupode semebv noayuaem numaHue uepe3 C8s3b C
poodumenvckum cmeb.iem, maxk u eepyrowiuil noayuaem ceor Hu3Hb om Xpucma.
2KusHnenHbwlil, ycusomeopawuili mox mevem om Cnacumenst K Hemy». (Y1, July 13, 1899)

 «Copox snem enu cbiHbl H3pauinesvbl MAHHY, NOKA He NPUWAU 8 3eMAI0
06emosaHHy0; eau MAHHY, NOKA He npuwau K npedeaam 3emau XaHaaHckou'".
B meueHue copoxka .aem OHU eMdCeOHEeBHO HANOMUHAAU 3Imoul
yyodecHou nuweill 0 Heu3mMeHHOoU 3adome u HedxcHou .1ooeu boza. Ilo
caosam ncaamonesua, boe dasan um "om 3epHa Hebecroz2o. Uenosexk en nuwy
anzenos” (Ilcanom 78:24, 25) - mo ecmb nuwiy, KOMopyr 0as8aau UM aH2ebl.
ITodOdepxcusaemvle "HebecHbIM 3epHOM”, OHU exceJHEeB8HO YHUAUCL oMY, HMO,
umest boixcvbe obemosaHue, oHu ObLIU MAK XHce 3auULeHbl 0M HYMcObl, KAK ecau
Obl UX OKPYHCAIU NOASL KOAbLWYUWe20CA 3epHA HA NA000POOHBLIX PABHUHAX
XaHaaHa...



Manna, nadarvowas ¢ Heba 0aa nponumaHun H3pauaa, oOvLra

npooopa3om (type) Tozo, Kmo npuwea om boza, ymoost damb HCUu3Hb
ecemy mupy. Hucyc ckasan: "A ecmv Xneb xncusHu. Omusbl sawiu eau MaHHy 8
nycmoaiHe u ymepau. Ceil ecmbw x1eb, cxoosuwuil ¢ Hebec. . . . Ecau kmo 6ydem ecmb
xneb ceil, mom 6ydem xcumbv s8osek; a xaeb, komopuwlit A dam, ecmsv I1noms Mos,
xomopyrw A omoam 3a xu3Hb mupa". HoauHa 6:48-51. 1 cpedu ob6emosaHuil
0.1azocaoseHusn bBodicbe2o Hapoda 6 Oyodyweil HCUu3HU HANUCAHO:
"[Tobexcoarowemy 0am ecmb MAHHY COKPOBEeHHY0 ». OTKPOBEHHE 2:17. (PP 297)

«KepmeeHublil x1e6 nocmosHHo Haxoouacsi neped I'ocnodom kak 6e4HOoe
npunoweHue. Taxum  o006pa3om, OH ObLl  uUACMbIO  eHceOHEeB8HO20
scepmeonpuHowieHuss. OH HA3bIBAICA SBAEHHbIM XAeboMm, uau '"xaebom
npucymcmeua”, nomomy 4mo nocmosHHO Haxoouacs neped auuom I'ocnooa.
ImMo O0bL1I0 NpuUu3HAHUEeM 3adsucumocmu udeaogexka om boza xakx 80
épemMeHHOoll, mak u 6 OJYxXo8HOU nuwe, U Mo20, YMO ee MONCHO
noAyuums Mmoabko uepe3 nocpedHuvecmao Xpucma. boz Hakopmun
H3pauav 8 nycmoviHe xaebom ¢ Heba, u oHU no-npexcHemy 3asuceau om Ez2o
wedpom, KaKk 6 naaHe 8pemMeHHOU NUWU, MAK U 6 NaaHe 0YXO0B8HbIX
0.azocaoeeHull...



U mauHa, u xneb ykasvieaau Ha Xpucma, xusoz2o Xaeba, Komopwiil ece2da

Haxodumcs 6 npucymcmeuu Boxcbem padu nac. On Cam cxkasan: "A ecmb xneb
acusoll, cueowull c Hebec". HoaHHa 6:48-51». (PP 354)

«dUydeu nouumanu Moucen kaxk nodameast MaHHbl, NPUNUCHIBARA
xeaay uMecmpymeHmy u ynyckana u3 eudy 7Tozo, Kem OvLra
cosepuwieHa ama paooma. Hx omubt ponmaau Ha Moucesi, COMHe8aAucCh U
ompuuaau e2o boxcecmeenuyro muccurw. Tenepb 8 mom dHce Oyxe Oemu
omeepaau Tozo, Kmo nec um eecmb o boece. "Toeda ckazan um Hucyc:
UCMUHHO, UCMUHHO 2080pto 8am: Mouceli He dasan eam xaeba c Heba'.
Jlapumeab maHHbl cmosa cpedu Hux. Imo 6wa Cam Xpucmoc, Komopuwlil sen
Eepees uepe3 nycmuwiHio U excedHe8HO KOPpMUA UX X1eboM ¢ Heba. Ima nuwia
OvbL1a Npooopa3om Hacmoauwe2o HedbecHo20 xaeba. AKusomeopswuii
lyx, ucxodawuit u3s o0e32paHuuHou noaHomwt boicveil, sisasemces
ucmuHHou mamuou. Hucyc ckasan: "Xaeb Boxcuil ecmb mom, Komopwlil
cxooum c Hebec u daem xcu3vb mupy'. HoaHHa 6:33, R. V.» «Bce ewe dymas,
ymo Hucyc 2oeopum o 8pemeHHOU nuuwie, Hexkomopsle u3 Ez2o caywameaneil
sockauxHyau: "I'ocnodu, dait Ham xnaeb ceil sosek’...



Toz2oa Hucyc npsamo ckasan: "A ecmb xneb xusuu". QOopa3, komopbwlil
ucnoasv3oeanr Xpucmoce, 0vL1 xXopowo 3HaAkom uyodesam. Mouceil, no
gdoxHoseHuro Ceamozo [lyxa, ckasan: "He xnebom eOuHbIM HCUB UEA0BEK, HO
8CAKUM €A080M, ucxodawum u3 ycm IocnooHux". A npopox Hepemus nucan:
"Hawen s caosa Teou, u en ux, u caoso Teoe 6vbL10 04 meHs padocmbio U
geceauem cepoua moez2o". Bmoposakornue 8:3; Hepemusa 15:16. Camu paseuHbvl
20680puau, YUMo eKyuleHue x1edéa 6 e2o 0Yyxo8HOM 3HAUEHUU O03HAUANO0
u3syueHue 3aKoHa u cosepuieHue 0oopwvix 0ea; Hacmo 2080PUI0CHL, UIMO 8
npuwecmeue Meccuu 8ecv H3pauab 6ydem HAKOPMAEH. YueHue npopokKos
NposiCHUA0 24YyboKull JYxo8Hblll Ypox 4Hyda ¢ xaebamu. Imom ypok Xpucmoc
cmpemuacs omkpbims Ceoum caywamenam 8 cuHazoze. Ecau 6vl oHu noHumanu
INucaHnue, onu 6wt noHsiau Ez2o caosa, koeda On ckasan: "A ecmb xneb sxusHu'".
Toavko 3a 0eHb 00 IMO20 8eAUKOe MHOMICecmao Atodell, ko20a OHU naau OYyxom u
ycmanu, ObLAU HaKOpMAaeHbl xaebom, komopwill Ou dan. Kax om amoz2o0 xaeda
OHU noayuuau puduueckyro cuay u oceexdceHue, maxk om Xpucma oHu
MO21U NOAYHUMDb OYXO0B8HYIO CUAY 0451 8€UHOIU Hcu3HUu. "Kmo npuxodum
Ko MHe, - ckazan OH, - mom Hukoz20a He 6ydem 20a00amb; u sepyrowiuil 8 MeHs
Hukoz20a He 6ydem oxcaxcdamv”. Ho OH Odobasun: "H evt sudeau MeHsa, u He
yseposanu'». (DA 385-6)




J. Barronep o xsie6e HacymiHoM g0 1897 roaa

1. Jo 1897 roma Barronep rosopus 0O xjeOe HACyIIHOM KakK O (U3HUECKOM
CBOICTBe, ITHIIle, KOTOpoll bor obecrieunBasl Kak 4yejoBeKa, TaK U »KUBOTHBIX. OH
TaK»Ke OTJIMYaJl €ero OT TOr0, YTO OH IIPEeJICTaBJseT COOOM B JIyXOBHOM >KHU3HHU.
®opMyIMPOBKHU UAYT B IIOJTHOM YHUCOHE ¢ ToHUMaHueM E. Yaur.

«Yenosex 8 deiilcmeumenvHocmu 3asucum om l'ocnoda 8 omHoweHuu xaeba
HACYWHO20 Mak e, KaK u nmuusbl 8 omHoweHuu ceoeil nuwu. Ecau 6bt He
Boxcba 3aboma, cobupamsv 6bL10 Obt Heuezo... "Koz2da Oydewrvs ecmvb u
Hacsimuwsbes, mo 6.aazocaosuiub I'ocnoda, boea meoezo, 3a 3emaro 0obpytro,
xomopyro O dan mebe"». (1893 EJW, GOSC 137.1)

«IImuusvt nemarom u cobuparom mo, umo Iocnodb dan um; HO 2MO He
o3Hauaem, 4mMo OHU He noayudarom amo npsmo u3 pyk boixcvux. Tak u mom
¢daxm, umo uenosex pabomaem, umobvt 3apabomambsb cebe HA HCU3Hb, He
2080pUM O MOM, YMO OH He noayuaem ee HenocpedcmeeHHo om Ilocnoda.
Yenosek 8 deiilcmeumenvHocmu 3asucum om I'ocnoda 8 mom, ymo kacaemcs
xneba HAcyuwHoO20, mak xce, Kak nmuubl 3asucsasm om Hez2o 8 mom, umo
xacaemcsi ux nuwu. Ecau 6wt He Boxcbsi 3aboma, cobupamv ObL10 Obl
Heuez20..."». (February 13, 1896 EJW, PTUK 98).



* «Kax aodu eau xneb, xomopuiil ucxooun om I'ocnoda Hucyca, u ykpenasaucs
uM, mak u oHu mozau bvl,, ecau 6L Yyeeposaau, noayuums om Hezo
JdYyxo06HY10 Hcu3Hb. E20 xcu3Hb ecmv npasedHocmbv, U 6ce, KMo ecm
om Hezo c eepoil, 00WiICHLL Noayuumsv npasedHocmv. OHu Kak
Opesnuil H3pauav, xomopwliil eau x1eb6 ¢ Heba, u He UeHUAU e20, UIMoObl
NoAYUUMb OM He20 8CH NOAB3Y». (October 15, 1896 EJW, PTUK 660).

J. Barronep o xsie6e HacymiHoM nocjae 1897 roaa

2. Ilocie 1897 roga BarroHep omuchIBaeT >KU3Hb II0 Bepe KaK Bepy B TO, UTO
(busnyeckas MUilla Ha caMOM Jiesie ABJsAeTcss XPUCTOM, KOTOpas JaeT HaM >KU3Hb
(pU3UYECKYIO U yXOBHYIO.

June 16, 1898

" " What the Lord said, and what He would have us understand everyday of our
Every Word™ The Present Truth 14,24 jives is that the bread from which we get our life day by day, conveys to us His
EJ Waggoner own life, by which alone we live. There is no life but His. He is the life. He is the
— R - - - - body, the substance, the reality, of everything that is of any value. He is the true
and living Bread. If it were not for His life in the bread that we eat, it would not be
food, and we could get no life from it. He would have us take His word; as
absolute literal truth; and if we do that, we shall find that there is life in them.

3. IlepeBenem CcyTh IUTaTHI:




«I'ocnodv ckasan, u OH xomen 6bl, UMOObL Mbl NOHUMAAU IMO KAXCOblIL OeHb
Hauwell HCU3HU, YMo X1ed, OM KOMmopo20 Mbl NoAYHAEM HCU3Hb 0€Hb 3a
oHem, nepedaem Ham C8010 CcOOCMBEHHYIO IHCU3HL, KOMOPOIUl Mbl
scusem. Hem oscusnu, kpome E20 xmcusuu. OH u ecmbv Hcu3Hb. OH - meao,
cyocmaHuusl, peaarbHOCMb 6cCe20, UMO umeem Kaxkyro-a1udo
ueHHocmuv. OH - UCMUHHDBIL U Hcusoll Xaeb. Ecau 6bt He E20 Jcu3Hb 6
xneb6e, Komopuwlil Mbl eduM, OH He Obla Obl nuwell, U Mbl He Mo2aU Obl
noayuums oOm He20 HUuxKakoil x»cusHu .. OH xouem, UMOObL Mbl
npunumaau Ezo caosa xax abcoaromuHyro O6Ykea1bHYO UCMUHY, U €CAU Mbl

coenaem amo, mo 06Hapy9fcuM, YMO 8 HUX eCMb HCU3HBb». (16 utons 1898 r. EJW, PTUK
370).

I I Still more Christ is "the Bread which cometh down from heaven." He is "the
BaCI( Page The P resem Tf Um 14! 25 living Bread." This is not a figure of speech, but the statement of an actual fact.
To demonstrate it, God fed the Israelites in the desert forty years with manna. He
E- J Waggoner rained down bread from heaven, and it was "spiritual meat," which, if they had
eaten by faith, would have given them life everlasting. But it was daily bread, to
satisfy their ordinary hunger. So it is that the demand of our bodies for food can
be satisfied only by Christ. He is "the life." If we but recognise Him in the gifts of
God, then in satisfying our daily hunger with the food which He provides for us,
we shall be filled with righteousness. "O taste and see that the Lord is good."
"There is no want to them that fear Him."

4. IlepeBenieM CyThb [IUTATHI:



« «FEwe 6oavwe Xpucmoc - "Xneb, cxoosuuuil ¢ Hebec". OH - "xaebd xcusoir”.
Imo He dusypa peuu, a KoHcmamauus d@Gaxkma. Umobwl
npodemoHcmpuposams amo, boz copok nem Kopmua u3pauabmsaH 8 NYcmouiHe
manHoll. On Hu3een xaeb ¢ Heba, u amo o6vL1o "dyxoeHoe meao', komopoe,
ecau 6bl OHU eau no eepe, 0aa0 b6bl UM HU3Hb 8euHyro. Ho amo obLa xaed
HACYWHBIU, UMOOLIL Ymoaumbsb uUxX OObluHbIL 20100. Tax u
nompebHoCMb HAWUX Mea 8 nuuie moxcem Obimb YyoosaemeopeHa MmMoaAbKO
Xpucmom. OH ecmvb "HcusHv'. Ecau mbt moavko npudHaem Ezo e dapax
Boojcvbux, mo, ymoaasn Haul exceoHesHblll 20400 nuwieil, Komopyro
OH daem Ham, Mmbl O6ydem UCNOIHEHbLL npasedHocmu. "Bxycume u
ysuoume, umo 6.1az2 I'ocnoods". "Hem Hyxcobt 60awumcest E20"». (June 23, 1898 EJW,

PTUK 400.6)
1AL . is the life. John xiv. 6. So when we eat the grain and fruits which the earth brings
Christ the Seed" The Present Truth 14, 38. forth, and get life from them day by day, we are literally receiving the life of Christ.
The life which we assimilate, and which becomes ours, is none other than the life
EJ. Waggoner of the Word of God, which was in the beginning, is now, and is to come. With this

simple, easily recognised fact in mind, we can see how literal were Christ's words
when He look bread in His hands, and said, "This is My body." In eating bread,
we are partaking of the life of the Lord.

5. IlepeBeaemM CyTh 1IUTaTHI:




«... [Ioamomy, ko20a mvt edum 3epHO U NA00bL, KOMOPBLIE NPUHOCUM
3eman, U noayuaem om HUX HCUu3Hb 0€Hb 3ad OHEeM, Mbl OYKEAAbLHO
noayuaem jicu3Hsv Xpucma. 2KusHb, komopyro Mmbl yceausaem u Komopas
CmMaHosUMcs Hawetl, ecms He Mo uHoe, kak xcu3ub Caosa boxcvezo, komopoe
O6bL10 8 Hauaae, ecmb cetiuac u 2psidem. Hmes 8 sudy amom npocmoil, .1e2Ko
0co3Hasaembvlil Paxkm, mMvl MO}HceM Ysuoemsv, HACKOAbKO OYKE8ANbHbLIMU
ovLau caosa Xpucma, kozda OH 8351 xneb 8 pyku u ckasan: "Cue ecmv Teno

Moe". Bkywaa xaeb6, muvl npuodwaemca k d#cudHu I'ocnoda». (September 22,
1898 EJW, PTUK 598).

6. /lasiee npuMepkI IIUTAT:

«...OHU He eau no éepe, NOIMOMY U YMepAau; HO ecau Obl OHU eau No
eepe, pasauuan meao Xpucma, oHu 6vl He ymepau. HoanH vi. 50, 51.
"[Ipaseduslil seporo xncus bydem”. 2Kueoil sepoil 100U npeobpaxcaromces 8
cosepueHHblil 06pa3 Xpucma. "Cepduem sepyem uenosex Kk npasedHocmu'.
Mut cueem, ko20a edum. Ecau 0wt cettuac arodu eau no éepe, oHu
Jycuau 0vl No eepe U ObLau 0bl NpasedHbIMU. A Kak ecmb no eepe? -
IIpocmo npusHasas mom ¢gaxm, umo meao Xpucma - amo cybcmaHuus eceil
peaabHoCmil...



... umo Ezo BojcecmeeHHaa M Cu3Hb - 3mo _mo, Hmo msbl noayuaem 8
nuwe, komopyrw OH Ham daem. To20a, NnOOOOHO MOMY, KAK UEA08EK

yceausaem nuuly, OH yceausaem u Xpucmad. (September 22,1898 EJW, PTUK 598)

«... Ioomomy, eéxywan nuwy u nNuUMbE, OHU HANOAHAAUCL Obl
npasedoHoCcmMuo. ... Hmax, mvt sudum, umo boz oxcudaem, umo uepes
nuwy, kxomopyrw OH Ham Jaem, Mbl NOAYUUM CUAY HCUMbH
XPUCMUAHCKOU XHcu3Hblo. Pasymeemces, xoeda mvl 2080puM, UMo O00AMCHDBI
HCUMb XPUCMUAHCKOTL HCU3HDBIO, Mbl nO0pasymesaem, 4mo 00AHCHbL N0360.1UMDb

Emy HACUMbL €10 6 HAC, ubo moavko OH a8Aemca Hawell HCUSHBIO» (November 24,
1898 EJW, PTUK 742).

«...Ho ecau muvt He oco3Haem, Hmo npuHumaem E20 xcu3Hs 6 nuwe,

xomopyro OM daem HaAM, Mbl HE NOOHUHUMCA eil...» (November 30, 1899 EJW,
PTUK 754)



"Daily Bread for Christian Workers" The Medical Missionary 13, 2.

E. J. Waggoner

Monday, Feb. 1. "Give us this day our daily bread." Matt. 6:117.

We may make this petition with the utmost confidence that it will be granted,
because the Lord himself tells us what to ask for. We are sure before hand that it
is his will. Therefore read 1 John 5:14, 15. It is all-inclusive; for bread means life,
and the gift of life embraces "all things" necessary to it. Life from God is the
evidence of his love,-the proof of his desire for our eternal salvation. Though we
may have nothing whatever in our actual possession in the morning, the fact that
we have life enough to ask for our daily bread, is assurance of everything. "My
God shall supply all your need, according to his riches in glory.”

Tuesday, Feb. 2. "Man shall not live by bread alone, but by every word that
proceedeth out of the mouth of God.” Matt. 4:4.

Read Deut. 8:3, and you will see that, instead of being contrasted with "every
word that proceedeth out of the mouth of God," bread is the means by which we
know that we live by his word. Therefore it must be that bread contains God's
word. This is demonstrated in creation: the seed from which all grain grew was
God's word, "Let the earth bring forth." Our daily bread is a reminder that we
have no life except the life of God, and that therefore it belongs, not to us, but to
him, and he is to direct and use it as he will.

Wednesday, Feb. 3. "The bread of God is He which cometh down from
heaven, and giveth life unto the world.” John 6:33.

In our daily bread we receive the identical life that "was manifested” in Jesus
of Nazareth. He himself took bread in his hand, saying, "This is my body." In the
presence of thousands in the wilderness he demonstrated this, when the bread
with which he satisfied their hunger plainly came from his own hands. "The Word
was made flesh," and "of his fulness have all we received.” If we recognise and
acknowledge him in his gifts, then we shall live by faith, Christ will dwell in our
hearts by faith, and we shall be "filled with all the fulness of God."

Thursday, Feb. 4. "/t is the Spirit that quickeneth; the words that | speak unto
vou, they are spirit, and they are life.” John 6:63.

«B xnebe HacywHOM Mbl
noayuaem my d3»ce camyiro
JHCU3HD, Komopas
"mpossuracey” 6 Hucyce

u3 Hasapema...»". (February
1904 EJW, MEDM 60)



Tuesday, September 27. God "Conformeth the word of his servant, and
performeth the counsel of his messengers.” Isa. 44.:26.

God's word is forever "settled in heaven;" it "can not be broken;" though
heaven and earth should pass away, his word can not fail. Even so sure does
God make the words of his servants. It can not be otherwise, because they
speak the words of God. With what confidence, then, can the servants of the
Lord speak, and how boldly they may meet the world. Whatsoever the church
speaks, whether it consist of one member or a thousand, is sealed in heaven
only when the word that it speaks first came from heaven. When men speak
God's word, whatever they say will most surely be performed.

Wednesday, September 28. Thy words were found, and | did eat them: and
thy word was unto me the joy and rejoicing of mine heart: for | am called by thy
name, O Lord. Jer. 15:16.

It is by no means a mere figure of speech when the Scriptures represent the
word of God as food. It is from God's word that everything comes. His word is
seed that was sown in the beginning, that the earth might bring forth grass,
herbs, and trees bearing fruit. "The good seed is the word of God." But only a
small fraction of God's word is in the food that he gives us; and this is given to us
in so tangible and visible a form, in order that we may learn how richly we may
live if we feed on all the word. Our daily bread is given, that we may know that
"man doth not live bread alone but by every word that proceedeth out of the
mouth of God."

Thursday, September 20. Incline your ear, and come unto me; hear, and your
soul shall live. Isa. 55:3.

As the Word of God is living, and is life itself, so it gives life to all who receive
it. The hour "now is, when the dead shall hear the voice of the Son of God, and

«dMO HU 8 KoeMm cayuae
He npocmo dusypa
peuu, xoz0a ITucanue
npedcmasasem Caoeo

boixcve xKaxk nuwy...».
(September 1904 EJW, MEDM 287)



J. Barronep o npecyumecrsienuu a0 1897 roaa

1. IlpecymiecTBiaeHne: OOrocjIOBCKOe IIOHATHE, 00O3HaUalolllee IIpeBpallleHHe B
Tauncree EBxapuctuu xjie6a 1 BuHa B (OykBasibHOe) Testo u KpoBb Xpucra.

2. Jlo 1897 roma Barronep roBopus O Beuepe TocmmogHen kKak o
npejacraBuTeabHOM. OH BBICTYHAJI HPOTUB IIpPeCcyllecTBIeHUU A0 1897 roga Ha
TOM OCHOBAaHHH, YTO XPHUCTOC «BEYHO KUBOW» U HE HYKJAETCA B BOCCO3/IaHUH, U
yTO XJIe0 WM BUHO SIBJISIOTCA IIPEJICTABUTEJIbHBIMU U HE MOTYT OBLITh M3MEHEHEI B
OyKBaJIbHOE Te10 XPHUCTa, KOTOPOE JOIKHO OBITh MPUHSITO (PU3UUYECKHU.

The Signs of the Times, Vol. 12 (1886)

Pet. 1:18, 19. Now leaven is a fermentation, and fermentation is decomposition

MarCh 25, 1886 and decay. Then certainly leavened bread cannot officially represent the spotless
body of Christ, any more than leavened or fermented wine can properly
represent his precious blood. Therefore we hold that it was no accident which led
to the use of unleavened bread at the institution of the Lord's Supper.

3. This conclusion is verified by Ex. 23:18, which reads thus: "Thou shalt not
offer the blood of my sacrifice with leavened bread." This is a positive
commandment, and leaves us no choice in the matter. It cannot be said that this
applies only to the sacrifices under the old ceremonial law; for they were no more

. the blood of the Lord's sacrifice than is the cup of the Lord's Supper. Indeed, the
3' HepeBeHeM CYTI) HHTaTbI’ Bible speaks more plainly of this than it doeg of those; for ChFr)igt himself said,
when he took the cup: "This is my blood of the New Testament, which is shed for
many for the remission of sins.” Matt. 26:28. It is plain enough that Ex. 23:18
does not refer to the literal blood of Christ; for no man ever offered, or could offer
that with anything; and it is equally plain that it does not refer to anything that was
or used to represent Christ's blood, whether before or after his death.

In view of the reasons here given, and especially of the explicit

commandment in Ex. 23:18, we think we are justified in saying not only that it is




«Imo 3axkarwueHue noodmeepxcoaemcs Hcx. 23:18, komopoe 2aacum
caedyrowee: "He npedaazail kposu xepmewvt Moeil ¢ k8acHbiM xaebom". Imo
nooXcumMenvbHas 3anosedb, He 0CMAsAAWAs HaM 8blOOPA 8 3MOM 8onpoce.
Henav3sa ckazambv, 4mMo amo OMHOCUMCA MOABKO K HepmeONPUHOWEHUIM NO
CMapomy uepemoHUaAbHOMY 3AKOHY; 8€0b OHU ObLau He 00.1ee KPOB8blo
sdcepmeasvt I'ocnodHeil, uem uawa seuepu I'ocnodreii. /leticmsumensvHo,
bubaus 2oeopum 06 amom boaee acHo, uem o mex xiepmeax; ubo Cam
Xpucmoc, npuHumasn yawy, ckazan: "Cue ecmv Kposv Mosi Hogozo 3asema, 3a
MHO2UX nNpoausaemasn 80 ocmasaeHue 2pexos”. Mamdg. 26:28. CogepuieHHO
ouesudHo, yumo Hcx. 23:18 He omHocumcest k¥ O0YyxeaarbHoil Kposu
Xpucma, ubo Huxkmo Huxkoz20a He npedaaz2an u He Mo2 NPed10HCUMb ee C HeMm-
Aubo; u cmoav xyce oUuesUOHO, HIMO IMO He OMHOCUMCA K Yemy-audo,
Ymo O0bL10 UAU UCNO0AB30BAN0CHL 041 npedcmasaeHun (represent)

kposu Xpucma, 0yob mo 00 uau nocae e20 cmepmu». (March 25, 1886 EJW,
SITI 183)




«Tax doaxcHo 6bIMmb cO 8CemMu 80CKPeCHbIMU 3akoHamu. Mm He 00axcHO Obimb
Mecma 8 3axoHax 11006020 2paxc0aHCKo20 npasumenscmeda. Bockpecenve - amo
UCKAIOHUMENAbHO PeAu2UuUo3Hbill UAU UePKOBHbLIL UHCINUMYM, U 20CY0apCcmao
umeem He 00abule NPaAé NPUHYICOaAMb K e20 CO0A100eHUI0, UeM
3acmasaams .Jnodeil NpuHUMamsbv OOKMPUHY nNpecyuiecmeneHus
UAU NOKAOHAMBCA XO3AUHY...» (January 21, 1889 EJW, SITI 43) .

«B amowm svipaxceHuu 8 Eep. 10:20 3akat0ueHO MHO20 NOYHUIMEAbHO20. MO He
"0bpa3s xcusHu", xkak HeKomopsvle MoAKYmM e20, Ho 00pa3 8e4HO HOBbBIIL, BEUHO
scueotl. Hawa 2Kepmea xcusa sosexu, u E2o kposb 8euHo cgexca, Opa2oueHHa,
HemaeHHa. 1 Ilempa 1:18, 19. My e6eauxkyr0 ucmuHy ompuuarom

Kamoauku ceoeil 0OKMpPUHOU NpecywlecmeneHuA...» (March 10, 1890 EJW, SITI
154).

«... Hawa ?2Kepmea xusa eoeexu, u E20 kKpo8b 8euHO ceexca, 0paz2oueHHd,
HemueHHa. 1 Ilempa 1:18, 19. 9mMy eGeaukyro UCMUHY oOomMpuudadrom

Kamoauxu ceoeil aORmpuHOﬁ npecyuwecmsa.aeHuA...» (March 11, 1890 EJW,
ARSH 153).



«Ilosmomy  xopowo  oOyueHHbIl U  s8epywwull  uyoeil  ceouMu
JHHCePMBONPUHOUWIEHUAMU TNOKA3bIBA/1 CB0H 8epy 8 obemosaHue Aspaamy,
Komopoe 00AXCHO ucnoaHumsca 8 npuwecmseue I'ocnoda. Inoms u Kpoew
Jicepmaent npedcmasanau (represented, sonowanu,
CUB0AUIUPOBANDH) MEA0 U KPO8b Xpucma, mouHO Mak Jce, Kak x1ed
U euHo Ha Beuepe I'ocnoodHell, KOmMopviMu Mbl, KAK U OMHU,

"moxa3vieaem cmepmsv I'ocnoda 0o Ez2o npuweecmeust”» July 16, 1896 EJW,
PTUK 452).

«B ceoem ponome Ha 800y Hapoo cnpawusan: "Ecmb au I'ocnods cpedu Hac
uau Hem?". I'ocnodb omeemua HA 3mMoOmM B60NPOC CAMbIM NPAKMUUECKUM
obpaszom. OH ecman Ha ckane 8 Xopuse u 0an um 800y, HMoOObL OHU MO2AU
nums u #cumov. On delicmsumenvHo 6bLL1 mam AudHo. Imo bviro E2o peaavHoe
npucymcmeue. OH ObL1 mam He meHee, NOMOMY UYIMO OHU He MO2AuU 8udemb
Ezo. U nockoavky Ou Odasan um ceudemeabcmeo, umo OH Hedaneko om
Kaxcd0o20 u3 Hux, mo, ecau 6wl oHu uckaau Ez2o eepoii, oHu 661 HawLau u
npunsiau Ezo, u E2o peaavHoe npucymcemeue 0ubli0 0bl 8 HUX Mak
Jice peanrbHo, KaK u 800d, KOMOPYI0 OHU NUAU». (October 29, 1896 EJW, PTUK 694).




«B manHe, xnebe ¢ Heba, KoMopPbwIll USPAUALMSIHE eAlU KaxcOblil OeHb, U 8 800e U3
ckanvt Xpucma Hucyca mbl umeem mouHsiil aHaao2 Beuepu I'ocnoodHeii.
Xneb u 800a He Oblau Xpucmom, mak yce Kaxk x.1ed u 6UHO HU 8 KOeMm
cayuae He Mo2ym 0blinb NpespawieHbl 8 meao U Kposdb Xpucma. Imo
O6bL10 Obl Oecnose3Ho, Oadce ecau OblL UX MOXMCHO ObL10 Mmax usmeHums, ubo
"naoms Huuez2o He npunocum”. Ho oHU nokasvleaau peaibHoe npucymcmaeue
gcem, KMo umen 2aa3a eepwvl, 4mobwvl paszauvums Teno I'ocnoone. OHu
noxasvieaau, umo Xpucmoc odumaem 8 cepoue no eepe Mmakx ice
c80000HO, KaK ambAeMbl NPUHUMAIOMCS 8 Me10; U UIMO MAakx e peanbHo, Kak
amu ambaembl yceausaromes: U CMAHOBSAMCS NAOMbI0, MAK JXce PEeanbHO
Xpucmoc, Caogo, cmaHo8UMCA N0MbI0O 80 8CEX, KMO NpuHUMaem

E2o0 no eepe. Xpucmoc dpopmupyemen sHympu cuaou /lyxa». (October 29,
1896 EJW, PTUK 694).




3. Barronep o npecyumiectBieHuu nocjae 1897 roaa

1. BarroHep n3MeHMNJ BbINIENNPUBEIEHHBIN MaTepuaJs (Te MOMEHTHI, YTO 5
IpuBes), B3ATbIH U3 «Hacrosmen HCTUHBI», KOrJa Iepeus3aaj ero B
«Beunom 3aBeTe» B 1900 rojay. B sToll ri1aBe oH M3MeHWJ IIEPBBIN ab3arl,
IIPUBEEHHBIN BBIIIIE, CKA3aB: «8 HUX NOCPEOCIMBOM 800bl, KOMOPYI0 OHU
nuau..», a 3areM yOpaa cieayomun ab3al, KOTOPbIA TOBOPUJ IIPOTUB
IIpecylieCTBJIEHUN.

CMmoTpuM pasHUILy




«B csoem ponome Ha 800y .100u cnpocuau:
"I'ocnods cpedu Hac uau Hem?". 1 T'ocnodv
omgéemua HA 3MOmM  80NPOC  CAMbIM
npaxmuueckum oobpasom. OH ecman Ha ckane
8 Xopuee u dan um 800y, umobbl OHU MO24U
nums u dcums. OH delicmeumenvHo Obla mam
AUYHO. Imo 610  E2o0  peaavHoe
npucymcmseue. Ou 6blLl mam He MeHee,
nomomy umo oHu He mozau eudemv Ezo. U
NOCKOAbKY On dasan um
ceudemeanbcmeo, umo OH Hedaareko om
Ka)c0o20 u3 Hux, mo, ecau O0bl OHU
uckaru Ezo eepoil, oHu 6vbl HQwAUu U
npunsau FEeo, u Ez2o peaavHoe
npucymcmaeue O0bL10 0bl 8 HUX uepe3
600y, KOMOpPY1 OHU NUAU, A Maxice

Hepes nuuly, Komopyrw OHU eau». «(1900,
EVCO 271) Beunbii 3aBeT, u3gaHue 1900 To/)

«d nockoabky OH OJdasan um
ceudemeanbcmeo, umo OH Hedaaexko
om Kaix#c0oz20 u3 Hux, mo, ecau 0vL OHU
uckaau Ez2o eepoili, oHu 6wt Hawau u
npunsi.au  Ezo, u Ez2o0 peaavHoe
npucymcemeue 0bL10 0bl 8 HUX Mak
Jice peanvbHo, Kak u eodda, KOmopyio

OHU NnNuwau». (October 29, 1896, PTUK (Hacrosmasa
HICTHHA) 694)




2. BarroHep HaunHaeT OMNUCHIBATh Beuepro ['OCHOfHIO, KaK U JIIOOYIO APYTYIO
Tpamnesy, Kak Impuyacrue B OykBajabHOM cMmbiciie Ero Tena. IlpecyiiecTBienue - 310
oInOKa, IOTOMY YTO OHa OTPUIIAeT, UTO Jitobol xaeb He sABasgeTca yxke Tesiom

XpI/ICTa, N YTO YEJIOBEK MOXKET CAEJIAThb €I'0 TAKOBDbIM.

«9mo ypok, komopnlil npenodaemcs Ha Beuepe I'ocnodueil (npouumaiime ewe
pa3 paccka3 8 I Kop. xi. 23-30, komopwlil Mbl Yyxce uumuposani). I'ocnoon
Hucyc 8351 xneb, nobaazodapun u ckasan: "Cue ecmv Teao Moe". dmo
npousow1o "koz2da oHu eau". Xneb 6vL1 00bIUHBIM NPECHBIM X/1e60M, KOTOPblil
ObLA Y HUX HA cmo.e, U makum oH 6bLa nocae moezo, kak Hucyc nobaazodapun;
mouHo makx e xneb, xomopwili Hucyc pas3dan namu mobicsuam nocae
b6aaz2o0apeHus, 6blLl MOUHO MAKUM dce X1e00M, Kakum oH ObLa, koeda OH 8351
e20 8 pYKuU. Mo ObLa AUMEHHDBLIL X1e0, Komopblil Obla ¢ HUM 8 mMom 0eHb, U 3MOo
ObLA STUMEHHDBLIL X1e0, KOmopblil eaa moana; HO OHU eau meao Xpucma. Tak
u xneb seuepu I'ocnoduell, xoma 3mo bbLa 00bIUHBIL X1eb, KOMmOopblil 8 MO
gpems eau 8 kaxcdoill espetickoil cembve, ObLA HUUEM UHbIM, kak Teaom
Xpucmosvim. Caoea Hucyca adcoaromHbl U OOHO3HAYMHBLL U HeE
Jdonyckarwm HUKAKux moakosaHuil. OHu xoHcmamupyrom npocmoit
daxm: "Cue ecmv Teao Moe».



... B peauzuu Xpucma Hem npocmuwix uepemoruil. Huumo He deaaemcs moavko
049 moz2o, 4ymobbl u3obpa3ums umo-mo Odpyzoe. Tom, kmo cosepwaem umo-
aubo, 3anogedaHHoe Hucycom, kak 6yomo amo npocmoe npedcmas.neHue uez2o-
mo 0pyz2020, Kakum Obl XOPOWUM IMO UMO-MO HU ObL10, Ynycmua Hu3Hb dead.
Hucyc He 6anosaaca uepoil, u O He daem HAM HUKAKUX NPUMBOPHLIX OeA.
Cnedyss E2o 3anosedsam, mbl 00AX0CHbL cosepuiamb peaavHvle deaa. Taxk u Ha
Beuepe I'ocnodHeil mbt npuuawaemcesa Teaa Xpucmosa, a He npocmozo
uzoopaxcenuna FEzo Teaa. Caedyem nomHums, umo npuuacmue Teaa
Xpucmosa Ha Beuepe I'ocnodHeill abcoarwomHo He 3asucum om Oelicmaeuill
cesiuWleHHUKa uau cayxcumens. CogepuweHHo 6ecnoae3Ho mpamums 8pemsa
Ha cnopst (W\IMo _8no.tHe cnpageidauso) 0 Mom, HMmo CeAUWEHHUK He
umeem saacmu npegpamums xaedé 8 Teao Xpucmoeo; u6o INucanue
2080pUIM HAM, HINO OHO Ylce asasemcea maxkosvim. "Cue ecmv Tenao Moe".
B amom sonpoce Hem Hukakoll maz2uu. mo npocmoit gakm. Xaed - amo meno
Xpucma, nomomy umo Eeo Cnoso, xomopoe ecmbv E20 i#u3Hb, s84a59emcs

UCTMOYHUKOM, U3 KOmopoco ece ucxoaum, U HCU3HbIO 6B8cCec0. (1900 EJW, EVCO 253-4,
BeuHbIli 3aBeT, peflakIiis 1900 roja)




«Kozda boe nanpasasem Hawu nymu, amu nymu 6yoym npasuabHbiMu, uUOO
"ymo wacaemca Bboza, mo nymv Ez2o0 cosepwenen”. Ilc. xviii. 30. Jhoou,
Komopuvle eau xaedvt 6 nycmuviHe, He eepuau I'ocnody u He
npusdnHasaau Ez20 M u3Hb, NoImomy OHU He NoAYyHaau om Hee
JdyxoeHoil ycusHu. Tax 6vL10 u ¢ coiHamu H3pauas 8 nycmviHe. "OHu He
gepuau bo2y u He ynosaau Ha cnaceHue Ezo, xoms OH noseaen obaaxkam
cevlule, U omeep3 0sepu HebecHble, U U3AUA HA HUX MAHHY 8 nuwly, U 0aa UM om
pozaa HebecHozo". Ilc. Ixxviii. 22-24. Hmakx, xomsa oHu OJelicmaeumenbHOo
nuMaaucsy HudHsbio Xpucma, oHU He NoAYUaau OYXOo6HOUl HCUSHU
u3-3a ceoezo caenoz2o Heesepua. /lasas maHHy, boe dasaa mom dce Ypok,
Komopbulilt Xpucmoc dan moane 8 nycmoviHe, a UMeHHO, umo E2o caoso ecmb
JCU3Hb, U UYMO "He X/1eb6oM eOUHbIM HCUB UEeA08eK, HO BCAKUM C/A080M,
ucxooswum u3 yem bocuux» (October 22, 1896 EJW, PTUK 675).

Manna 6vL1a npogepxoll ux eepHocmu 3axkoHy boxcvbemy, u ocoberHo cybbome,
Kak nedamu 3mozo 3akoHa. Ho 8 maHHe oHu npuHumaau Xpucma, ecau
MOABLKO 0CO3HABAAU IMO. [103MOoMY Mbl JOANHCHBL YCBOUMDb, HMO €CAU Mbl
MO.1bK0 N0360.1uM XPuUcmy noceaumscsa 8 Hawux cepouax eepoil 8 E2o Caoso, -
He MOo/bKO Hacmv, HO 8ceueno, - OH npuHecem 8 HAWY XHCU3Hb Ccob.100eHue
gce20 3aKoHa, sxawuas cybbomy...



... Kaxcdoe cnoso, ucxodawee uz ycm bodxcvux, Heobxoo0umo 049 Hauell xcusHu'.
{OxTsa6psp 22, 1896 . EJW, PTUK 675).

« Kmo He sudum, umo makxas #cu3Hb 0093ameabHO 001%#CHA Oblmb NpagedHoll?
Hawell edxceOHe8HOlUl nuweil mbl 0ydem numamves Xpucmom, a
3Hauum, u E2o npagedHocmuv10...» (October 22, 1896 EJW, PTUK 675).

3. IloaBenss BHIBOJIBI, MBI BHUJIUM P/, CYILIECTBEHHBIX OTJINUYHUN B (OPMYJIMPOBKAX
paHHero m OoJiee mo3aHero Barronepa. IlosTomMy BiIMsAHNE ITaHEHTEHCTUYECKHX
Hjel 3aMeTHBI B U3BMEHEeHUU PUTOPUKU Barronepa B mo3AHUI IePHUOJ B BOIIPOCAX
IIpecyllecTBIeHNH, OIIMCaHUs XJ1eba 1 yIIoTpeOJIeHUH 3€eMHOMN MUIIIH.



